® Galaseu

s
.3‘3 o

6o

o)

B o

%

Smart Battery Powered
Wireless Security Camera
Quick Installation Guide
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Introduction de la Caméra

Objectif

Voyant Indicateur

Lumiére Blanche

Capteur PIR

Microphone

Alimentation Marche/Arrét

Cdable d'alimentation
de type-C

Bouton de
Réinitialisation

Fente pour Carte TF



Etat des Voyants Indicateurs /4

Etat des Voyants Etat de la Caméra

Le voyant rouge s'allume Sous tension

Les voyants rouge et bleu clignotent

alternativement En attente de connexion au Wi-Fi

Le voyant bleu clignote En cours de connexion au Wi-Fi

Le voyant bleu fixe Connexion au Wi-Fi avec succes

1. La caméra est réinitialisée aux réglages d'usine

Le voyant rouge clignote rapidement 2.Lacaméra met a jour le Firmware

Note : Veuillez assurer que votre routeur est connecté a Internet.

Télécharger APP et Enregistrer le Compte

1.Télécharger et Installer APP
Télécharger I'APP "Wansview Cloud" sur APP Store ou Google Play dans votre smartphone,
ou scanner le code QR ci-dessous pour télécharger 'APP.

2.Enregistrer le Compte

Ouvrir 'APP "Wansview Cloud" et enregistrer un compte avec votre adresse e-mail et ['activer.
Conseil : Votre mot de passe doit comporter 8 a 16 caractéres, au moins les trois catégories
(chiffres, lettres majuscules, lettres minuscules ou caractéres spéciaux).

Vous recevrez ensuite un code de vérification dans votre boite aux lettres. Veuillez entrer ce
code dans |'APP, et connectez-vous.

Sivous ne recevez pas le code de vérification, veuillez vérifier d'abord votre dossier spam.
Sinon, veuillez nous contacter avec |'adresse e-mail de votre compte. Nous vous aiderons a
l'activer.

support.fr@galayou-store.com




e +| Ajouter l'Appareil

(D Avant d'ajouter un appareil sur I'APP, veuillez assurer
que votre smartphone est connecté au WiFi 2,4Ghz. Le
WiFi 5Ghz WiFi n'est pas supporté. Puis cliquer sur "Ajouter
appareil” ou "+".
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Pas chgnasant

Configuration de Caméra

(3 Appuyer sur le bouton d'alimentation pendant 5
secondes jusqu'a ce que vous entendiez le son de mise en
marche. Aprés avoir allumé, le voyant rouge s'allume, puis
la caméra entre en état d'hibernation.

Configuration de WiFi

@ Placer la caméra prés du routeur, a moins d'un métre.
Mettre la caméra sous tension, puis attendre 1 a 2 minutes
jusqu'a ce que l'indicateur de la caméra clignote en
alternance bleu et rouge. Une fois que cela s'est produit,
cliquer sur "Clignotant"
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* Configuration de Wi-Fi

Vianpvien

& Configuration de Wi-Fi

Placez I code QR ~ 20 cm duant

Tejuetif d 1a caméra. Veiller & mainarie

fa luminosité de Fécran du séléphone & us
rivasss mecdied pour dvitar e refiats.

Configuration de WiFi

(& Le nom WiFi 2,4Ghz est saisi automatiquement par
['APP, entrer le mot de passe WiFi, puis cliquer sur l'icone
de l'ceil ¥ pour vérifier si le mot de passe WiFi est
correct. Il ne doit pas y avoir d'espace.

* Si l'APP ne reconnait pas le nom WiFi automatiquement,
veuillez activer le GPS ou autoriser |'Information de
localisation dans les paramétres de votre smartphone.
Retourner ensuite a la page précédente "Configuration de
Caméra" et cliquer sur "Clignotant" et vérifier si 'APP
reconnait le nom WiFi automatiquement.

® Placer le code QR de 3a 8 pouces devant |" objectif de la
caméra. Sivous entendez « La numérisation de copie a réussie
», veuillez appuyer sur « Suivant »



Attendre la connexion

-

Attendre la connesion

118 secosdus restamen

Synchronisstion réussie - ::]

oK
|

Le voyant bleu clignotant rapidement signifie que la caméra se connecte au Wi-Fi.
Le voyant bleu clignotant lentement signifie que la caméra est connectée au serveur.

Le voyant bleu allumé fixe signifie que la synchronisation est réussie.

Vous pouvez modifier le nom de la caméra et cliquer sur "OK" pour visualiser la vidéo en direct.
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Fonctions avancées
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Surveillance 7/24h

Avec le filtre IR-Cut intégré et les lumiéres infrarouges, vous pouvez diffuser une
vidéo claire en mode jour/nuit. Une surveillance 7/24 heures garantie la
tranquillité d'esprit.

Audio Bidirectionnel
Grace a un microphone et a un haut-parleur intégrés, vous pouvez parler avec le
facteur et votre famille a tout moment, sans avoir a se faire face.

Détection de Mouvement

Doté d'un détecteur de mouvement PIR intégré, il permet de capturer les objets
en mouvement et de déclencher automatiquement un enregistrement d'alerte
de 10 secondes et des notifications en temps réel. Pour réduire les alarmes
intempestives et optimiser la précision, vous pouvez faire confiance a
l'algorithme PIR et ajuster le niveau de sensibilité a un faible niveau.

Economie d'Energie Intelligente

Nous effectuons un traitement intelligent d'économie d'énergie sur le matériel et
les logiciels pour I'hibernation automatique. Lorsque quelqu'un apparait dans la
zone de détection PIR, la caméra s'allume automatiquement.

Stockage sur Carte TF

Insérer une carte TF (jusqu'a 128 Go, non incluse), vous pouvez enregistrer des
vidéos d'alerte sur la carte TF sans abonner le stockage en nuage. Si la caméra
fonctionne uniquement avec les batteries intégrées, elle peut enregistrer jusqu'a
60 secondes de vidéo d'alerte. Sila caméra est connectée avec une alimentation
externe, comme un cable d'alimentation ou un panneau solaire, la caméra
enregistrera la vidéo d'alerte jusqu'a la fin de mouvement.

Stockage en Nuage

Aprés avoir abonné le stockage en nuage, les enregistrements d'alerte peuvent
&tre automatiquement sauvegardés sur le serveur en nuage sans perte ou
corruption de données.



FAQ

Sivous ne trouvez pas de solutions dans ce guide, veuillez contacter notre service clientele

par support.fr@galayou-store.com pour obtenir l'aide avec une photo de l'étiquette
(incluant un code QR) sur le dessus de la caméra.

- Impossible de scanner ?

Sivous ne parvenez pas a scanner le code QR sur le smartphone :

(@ Assurer que l'indicateur de la caméra clignote en alternance bleu et rouge. Sinon, appuyer
sur le bouton de réinitialisation jusqu'a ce que le voyant indicateur rouge clignote
rapidement.

@ Ajuster la distance entre l'objectif de la caméra et le smartphone a 3-8 pouces, régler la
luminosité en moyenne, ou double-cliquer sur le code QR pour 'agrandir.

- Impossible de se connecter au WiFi ?

Sivous ne parvenez pas a connecter le WiFi pour la premiére fois :

(D Assurer que le WiFi est 2,4Ghz, la caméra ne supporte pas le WiFi 5Ghz.

(@ Veuillez activer le GPS et autoriser l'Information de localisation dans les paramétres de
votre smartphone.

@ Cliquersur l'icone de l'ceil & pour vérifier si le mot de passe WiFi est correct. Il ne doit
pasy avoir d'espace.

@ Avant de configurer la caméra, assurer que 'indicateur de la caméra clignote en
alternance bleu et rouge.
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- Si vous ne pouvez pas encore vous connecter OU si le voyant rouge fixe,
veuillez essayer les étapes suivantes pour la réinitialisation complete et vous

connecter:
(@ Appuyer sur le bouton de réinitialisation pendant 10 secondes, et la caméra émet une

voix de "DIDI". Attendre 2 a 3 secondes. Ensuite, continuer a appuyer sur le bouton de
réinitialisation pendant 3 secondes, puis les voyants rouge et bleu clignotent alternative-
ment.

(2 Mettre la caméra hors tension : appuyer sur le bouton d'alimentation pendant 3s.

(3 Remettre la caméra sous tension : appuyer sur le bouton d'alimentation pendant 5s.

@ Appuyer a nouveau sur le bouton de réinitialisation et le maintenir pendant 10 secondes
pour que les voyants rouge et bleu clignotent alternativement afin d'entrer dans 'état prét a
étre configuré, puis vous pouvez vous reconnecter.

- APP indique " Hors ligne " ?

(@ Assurer que le routeur fonctionne correctement. Redémarrer le routeur et la caméra, et
puis voir si la caméra se reconnecte automatiquement.

(@Sinon, appuyer sur le bouton de réinitialisation pendant 10 secondes, et la caméra émet
une voix des "DIDI". Attendre 2 a 3 secondes. Ensuite, continuer a appuyer sur le bouton de
réinitialisation pendant 3 secondes, puis les voyants rouge et bleu clignotent alternative-
mentVous pouvez alors reconnecter la caméra.

(3 La distance entre la caméra et le routeur doit étre inférieure a 5 métres, afin que la caméra
puisse bien recevoir un signal WiFi.

- Abonnement de Stockage en Nuage

L'application "Wansview Cloud" est gratuite, le service de stockage en nuage est facultatif.
Sivous ne souhaitez pas vous abonner, vous pouvez toujours utiliser la caméra
normalement.

- APP ne reconnait pas la Carte micro SD ?

(D Assurer que la carte micro SD fonctionne correctement : tester ses fonctions d'écriture et
de lecture des fichiers sur ordinateur via un lecteur de carte SD, et puis |" inserer dans la
camera.

(@ Veuillez éteindre la caméra avant d'insérer la carte micro SD.

(3 La caméra ne prend en charge que la carte micro SD au format FAT32, au maximum 128
GB; veuillez formater la carte micro SD au format FAT32 sur votre ordinateur via un lecteur de
carte.
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